No/KIAC[O]

KACO GmbH + Co. KG, Irdfustriestrala 13, 74912 Kirchard|

DELIVERY NOTE

Blatt-Nr.,
Page No.
Page

Lleferschiein-Nr.
3 Delivary Note No,
Bordaraau de vraison

194175717

4 Llalerdatum /Date of Dalivery/ Dale da liviaisan

03.07.2019

8 Hechmungsn#/invelca-Na/Facture d°

171

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 9 Rechn Dalum f Data of kvolce £ do la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA (50235 338 —
ITALIEN c? 440125
Supplia:No.
g&D{)(kP%é 91000936 (24 9
10  Ihra Zeichen 11  [hra Bastell-Nr/Datwm - Zusatzdaten des Beslellers 12 Unsare Abl, 13 Hausnd 14 Unsers Aullzags-Nr.
Your ref. Your orcer Ne./dala - Clher client referances Department Phone r Qrdar No.
Vatre ref. Volre cornmande N/date - Autras télerences N*® servico Tél Note commanda N®
412 550003874301 VKV 2019/294190
19 Versandar 20 frel unirei 21 Vampackungsart * 22 Versandzolchan 2 Gesamtgewicht kg 24
Means of transport free Means ol packaglng Transper rofosenca Weight kg
Mode dexpadiion francg Modo d'emballage Rél. d'axpédilion Pouds kg
brutto iaka
by forwarder X see below 63863, 63864 s 192,00 125'60"ﬂ
U ne

25 Versandanschiiit

2§ Abladasisile

Addzass of consignee Rec. localion
Adresse du destinatalre Lieu da livralson
MAGNA PT S§.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
ar 28 Sachnummar 29 Bazelchnung / Dascription f Désignation 30 Monpge 31 ME
Pos Identiication Ma. 21 Varpackungsan® / Type of Packing / Typs dembatlaga . Unit
[dentification N* Qta, Unltd
1 9009069760 92507201 9.600,00 pieces
ZAS: 01
. DESE 50x60x8 R02201
M. ZST.: 10.10.18 FPM75616F
Packmittel pes. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro—Palette 2 4.800,00
ABOG Getrag Abdeckplatte A806 2
3215 Getrag KLT 3215 80 120,00
il el )
WUEUINE+-NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: "?6‘99
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio:
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @..
Data controllo: 99( 9?‘[’&1@
Firma
Do Laterung ertolgl w k g Dalvary will e made only 8ccording %0 oL common butees 1wms. Ary omandment La Firak pornas e ute
Joda And dercatban bedad sl Die will ba. g 7 Our writisn common chik dndrales doll falre Yobject dun consentement particufier
Allgermainen Geschhshedmgungen stelen wir fnen suf Wurseh getne in Schiih- bus willbe conttoy Thoy are also available on our dedil Las g wEris P i bt 20 ¢ ch
form zur Varklgung Sie sind auch vertighar ouf unserer homepage wew haco ds homepage wwwhoco.de la sur nolre pagy

Yerwaltung/Administration
IndustriesiraBa 19, D-74812 Kirchard}
Phone 443 (q) 7266/9130-0

Fax +49 (0) 7266/9130-1386

Banken { Bankers / Banques

1BAN'DE75600501010002351 441
BIG-Coda: SOLADESTAR0D
Kommangitgesallschalt, Sitz Klrchardt, Registernericht HRAS53 * hattenda G

BW-Bank {Landasbank Badan-Wuarttemberg

hattarin Helnrich und Bach + Co, GmbH Sitz Kirchardl, Registergericht HRB 572

Geschattsiihzar: Dipt-Ing (TU) Markus Schwerdifeger, Dipl-Ing Richard Cngherth * USL-1d.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Helbronn, Sleuer-Nr. 65214/75000



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order v J “ /J 4
Sender / Mittenls VAT-ID-No,/ K° parlita VA Date / Data
04-JUL-2019 |—/= AP e P —
KACO GMBH + CO. KG,
BREITE SEITE 3
D-74889 SINSHEIM
30158015
Gallection adchess / Indifza del uoge di calco {diliro) ey Grpra empodl
ZNJ-EC-0157392
Delivery terms / Terminal address /
Condizlonl di lrasparlo Indirizzo lerminale
- D Irea domicile D EXWOrks
tanca dom, Iz fabbrc DT, FREIGHT GMBH
D Cleared D Uncleared
;dxaganalt; {mn sdogaTdalol HEILERONN
BS pal e unpal
I e pggall O g nonppaga LEIMENGRUBE 9
id d i |-
Conslgnes / Dastinaario VATAID-Ho. /N parlia VA O g |D~74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO [ mapg.  |Tel:+49 7941 988 O
: Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXW
Additonal trnspert Insurance Terminat relerenca
Asslturanana complementare Numezo di dossier
Delivery address 7 Indirizo di consegna della mesce O {f‘ O :g
- Conency/  Value foe [nsurance/ Customer’ referente /|
Valuta Valore daassicurare Riteriment! de! cliente
NolTMP=TNW-558985
Terminal ci amivo Contacl tel.
Terminal de destination Numezo leletenico

Special consignmenls / Richieste parlicola:

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing  Pescription of goods Customs'ardlrumbed Gross weight 1o kg Valua (with currency)
Majche e numeri Quantits Imbaliaggio  Deseiirione della merce Tarifadoganale | Pesa lordo In kg Valore (con valuta)
19417576/ 410.0
4 |ZH 19417576/
S Payable welghlin kg Total gross weklit [n kg
EX WORKS Peso tassablle In ko Tolale pese larda Inkg
Dim. % emx emx £ = 1.220m 0.00 410.00 410.0

KUEHN E+NAGEL St

Special instructions / Istnmion] particolar]

19417576/ 577/ 578

Yia der Ciclaminl,

08

Riroynl
veritica su

ualita s

Collecton at sender Delivery to consignee IMPORTANT Accarding ko G, transport damages bavo 1o bo nated on s ranpert Stamp and sfg of senter
Rt dal mittente Consegna af destinatsrlo ordoe (P00} upon delivery of the Damages riot s Timbro e lirma del mi
notliied in werwg 10 the responsibts EURCCONNEST larminal within 7 days anerdel
Date /Data Data / Data
Time/ Oraric Time / Qrarlo
Driver' signatuce / Firma dell'actista Consignes' signature Cansignae's name In block latters

Firma dat ceslinataria

Nome dl chi firma In stampatsllo

EURQGCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte Ie spedizion] EUROCONNECT sano vincolate alle Condizion! Generali dl trasporto EUROCONNECT



